| CIPRESSI DELLA VAL D'ORCIA

DESCRIZIONE ITINERARIO £ ITIMERARY BESCRIIPT[ON

COME ARRIVARE/HOW TO GET

da Siena; Prendere la SS2 ‘Cassia’ in direzione Roma - Uscire a San Quirico d'Orcia.
Da sud: Prendere la 552 "Cassia’ in direzione Siena - Uscire a San Quirico d'Orcia.

from Siena: Take the SS2 "Cassia" towards Rome - Exit at San Quirico d'Orcia.
From the south: Take the SS2 "Cassia"” towards Siena - Exit at San Quirico d'Orcia.

ITINERARIO / ITINERARY

Iniziamo questo itinerario dal centro storico di San Quirico d'Orcia e uscendo
dalla "Porta Cappuccini® imbocchiamo la strada asfaltata che porta a Pienza
per svoltare a sinistra verso una strada sterrata seguendo le indicazioni
"Cipressi®. Si prosegue raggiungendo la strada che porta al podere Celamonti
e si svolta a sinistra, Attraversando la SP137 prendiamo il sentiero a destra che
ci conduce ad uno spettacolare crinale con panorami sia sulle Crete senesi
che sulla Val d'Orcia, Seguendo il sentierc inizia la discesa versa [“isola di
cipressi’ in mezzo ai campi coltivati, immagine famosa in tutto il mondo e
simbolo della Val d'Orcia. Superiamo i cipressi e saliamo verso un altro cerchio
di cipressi, che attraversiamo per raggiungere una casa colonica diruta e
svaltando a sinistra ci immettiamo in una strada sterrata che costeggia prima
un laghetto e poi prosegue lungo il Fosso di Fonte Calda. Seguiamo il sentiero
e dopo la salita iniziamo a vedere San Quirico d'Orcia. Vicino alla cappella
della Madonna del Riguardo entriamo nella Via Francigena che ci condurra
direttamente alla Collegiata di San Quirico, bellissima chiesa mediovale e
simbolo del borgo e quindi ritarniama direttamente nel centro storico del
paese. ltinerario privo di punti di rifornimento di acqua, si consiglia di portarne
un quantitativo maggiore.

We start this itinerary from the historic center of San Quirico d'Orcia and leaving
the "Porta Cappuccini" we take the paved road that leads to Pienza to turn left
towards a dirt road following the signs for “Cipressi”. Continue reaching the road
that leads to the Celamonti farm and turn left, Crossing the SP137 we take the
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famous image and symbol of the Val d'Orcia. We pass the cypresses and climb towards another circle of cypresses, which we cross to reach a
ruined farmhouse and turning left we enter a dirt road that first runs alongside a small lake and then continues along the Fosso di Fonte Calda.
We follow the path and after the climb we begin to see San Quirico d'Orcia. Near the chapel of the Madonna del Riguardo we enter the Via
Francigena which will lead us directly to the Collegiate Church of San Quirico, a beautiful medieval church and symbol of the village and then
we return directly to the historic center of the town. ltinerary without water supply points, it is advisable to bring a larger quantity.

Informazioni Turistiche / Turistic information Dove mangiare / Where to eat
Ufficio Turistico San Quirico d'Orcia Presso San Quirico d'Orcia - bar e ristoranti
Via Dante Alighieri, 33 - San Quirico d'Orcia (Sl) At San Quirico d'Orcia Town, bars and restaurants

Tel: +39 0577 899 728
Degustazioni /Wine tasting
Aperto tutti | giorni dalle 10:30 alle 13:00 e dalle 15:30 alle 18:00 Presso S. Quirico d'Orcia - encteche e wine tasting

Open every day from 10:30 AM to 1:00 PM and from 3:30 PM to 6:00 PM at San Quirico d'Orcia Town, wine IGSUﬂg

Alessandro Maggiorelli - www.vademecumtours.com - info@vadeemcumtours.com
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SEVEN DAYS - SEVEN HIKES

[ CIPRESSI DELLA VAL D'ORCIA

/ 1
Nl =

:_N_o Start /L,

-\‘Q by

/, ;,\\mm:bc_:oo d:0r¢

7/ 2 ) s
@EmemEme Maggi ,.,noSL.zmn,w@.\m&mSmw ocvmmmo

= = A a

LEGENDA

mMEoDRAB8 D

strada _u_\_:n:um_m \ _u_\_:n__um_ road i ﬂmujnm. 41\ mO\ 25— Museo Area di sosta Medico Punto Campeggio ‘Trasporti  Castelli,

Lo strada locale \ local road \ » % Museum  camper Doctor  panoramico-“Canping  [lranspor ville,
i a ) C: B i lazzi

ﬂcho di Pe °nza / ._. ave _5@ 2 =Sie R, i

.= — = = strada sterrata / dirt road HETF - = m E ﬂ K .@ .
sentiero / path It:\wﬂs Q.‘ MNH\ Da Ostello  Chiesa,  Acqua  griturism Alimenti . formazio
2 & vedere Hostel santuario  Water Farm Food wuristiche
| bosco / forest Things Church, holida Touristic

C\\ Ban o o W i W s > @ \v'_ x
<= , e | & @ i -—
mhozammnmz._x | | o3 O~O Albergo Centro Panorama  Ristoro Terme Bed &
CONFCOMMERCIO /wwu ‘ Hotel Storico Landscape Restaurant Thermes 3reakfas
e renime Oldons
A 500 0 500 m
www.confco N - EPSS 32632
il 006 N




